
Глава 42: Ты из богатой семьи, ну и что?

«Расслабься. Можешь оставить свою сестру мне. У меня есть друг в Агрикультурном Бюро». -
Ван Минбао успокоил друга.

«Просто скажи мне, если что-нибудь случится», - сказал Ван Яо.

«Да, - друзья пообщались некоторое время, после чего Ван Минбао встал и ушел.

...

На острове в сотнях километров вдали располагалась изысканная вилла.

В холле было три человека - мужчина средних лет, мужчина в 60-ых, и красивая женщина с
хорошей фигурой. Мужчиной средних лет был Тянь Юаньту, который купил Аньшэньсань у Ван
Яо. Мужчина в 60-ых взял флакончик лекарства и отпил немного.

«Как чувствуете себя, Дядя Гу?» - спросила женщина.

Пожилой мужчина ничего не говорил, но затем открыл глаза спустя некоторое время. Его
глаза широко раскрылись в шоке.

«Женьшень, ангелика, лакрица...»

Ван Яо был бы сильно удивлен, если бы был здесь в этот момент, так как этот пожилой
мужчина смог назвать все травы в растительном лекарстве, попробовав его единожды. Это
была невероятно удивительная способность.

«Хорошее лекарство!» - сказал мужчина с фамилией Гу.

«Хозяин Гу, сможет ли Жун Чэн использовать его?» - спросил Тянь Юаньту.

«Да. Я уже много раз говорил тебе не называть меня хозяином, - Гу улыбнулся и сказал, - где
ты достал это лекарство?»

«Ляньшань, я нашел его случайно».

«О? Сможешь ли ты показать мне высшего мастера, который приготовил это растительное
лекарство?» - спросил Гу.

«У... этого мужчины довольно странные требования».

Тянь Юаньту был смущен. Хорошо, что ему удалось получить признание мистера Гу. Он даже
назвал человека, произведшего лекарство, высшим мастером, что сильно шокировало Тянь
Юаньту, учитывая то, кем был Хозяин Гу.

Пожилой мужчина казался добрым, но у него были высокие ожидания, так что он не мог
невзначай расхваливать других. Это означало, что Ван Яо и его учитель были действительно
блистательными. Ему стоило поддерживать хорошие отношения с Ван Яо, так как любой мог
заболеть в любой момент. Но он также мог выслужиться перед Хозяином Гу, представив ему
Ван Яо. Однако, Ван Яо мог испытать раздражение от внезапного представления.

«Не имеет значения. Мне просто интересно. В этом лекарстве есть магическое растение, -
сказал Гу, - ты можешь назначить встречу и позвонить мне, если он пожелает увидеться».



«Хорошо», - Тянь Юаньту должен был согласиться.

«Так что, может ли его использовать Жунчэн?»

«Да. Когда ему стоит принять лекарство?» - Гу спросил Тянь Юаньту.

«Ему надо принять лекарство, когда оно теплое, и его необходимо закончить за три дня», -
сказал Тянь Юаньту.

Гу внезапно подумал о чем-то: «Твоя жена была вылечена им?»

«Да. Это было растительное лекарство».

Тянь Юаньту также молил Хозяина Гу вылечить болезнь его жены. Тот сделал ей
иглоукалывание, и даже дал предписание растительного лекарства. Оно было эффективным
вначале, и состояние его жены было под контролем. Однако, у лекарства был побочный эффект
- у нее были рвота и диарея, так что ей пришлось прекратить прием.

«Так что я пойду и дам ему лекарство».

Тянь Юаньту, Гу, и женщина спустились по лестнице. Они пришли в теплую спальню,
наполненную запахом бензоина - этот запах расслаблял людей.

Рядом с постелью было окно, а в постели лежал человек. У него был болезненный вид с
глубокими мешками под глазами. Его глаза были полузакрыты, а дыхание было очень слабым.
Рядом с постелью был продвинутый инструмент первой помощи.

«Ах», - женщина вздохнула, когда они вошли в спальню.

Тянь Юаньту посмотрел на человека в постели. Это был очень привлекательный мужчина, но
сейчас он стал худым, как береза. Он сейчас жил только на лекарствах и в любой момент мог
погибнуть.

Женщина прошептала что-то несколько раз, после чего аккуратно скормила ему Аньшэньсань.
Гу прочувствовавл пульс мужчины на постели, после чего встал.

«Все еще тот же статус. Лекарство необходимо принять за три дня и теплым».

«Хорошо».

«Отдыхай».

Тянь Юаньту на некоторое время задержался в вилле, после чего встал и ушел.

«Сяо Сюэ, дай мне лекарство», - сказал Гу женщине, когда Тянь Юаньту ушел. Женщина не
задавала лишних вопросов, передав его пожилому мужчине. Он вынул флакончик из кармана,
после чего перелил немного лекарства в него, запечатав его.

«Дядя Гу, с лекарством есть проблема?»

«Никаких проблем, но мне интересны компоненты, и я хотел бы проверить лекарство. Жунчэн,
присматривай за ним», - приказал Гу.

«Хорошо», - ответила женщина.



«Ты много страдала».

Пожилой мужчина посмотрел на красивую женщину. Она была в 30-ых годах, и это должен был
быть лучший период ее жизни. Она вышла замуж за богатого парня, так что должна была жить
комфортной жизнью. Но у ее мужа была странная болезнь без признаков улучшения. Для нее
жизнь вдовой была бы ужасной.

«С богатыми семьями приходят осложнения, мне просто надо справиться с этим», - сказала
женщина.

Пожилой мужчина посмотрел на молодую женщину, которая была ему, как дочь. Она
заботилась об этом пациенте, потому что он был ее мужем. Их статус не значил ничего для
нее.

Снаружи комнаты было ярче.

На Холме Наньшань, на камне, сидел мужчина, пытающийся активизировать ци при помощи
медитации.

Ван Яо закрыл глаза, ощущая приход энергии с востока, поражающей его тела - восходило
солнце. Он сделал вдох, и его тело начало двигаться с воздухом. Активизация ци на рассвете и
зачитывание книг на заходе стало ежедневным бытом Ван Яо.

Он вернулся в домик почти в 9 часов вечера. Сегодня был седьмой день, и ему предстояло
приготовить еще одно лекарство.

Выбрать травы, взвесить травы, прополоскать травы, погрузить травы в воду, разжечь огонь и
наконец-то приготовить лекарство - все это было необходимо делать осторожно и методично.

Одна доза растительного лекарства означала один успех.

[Задание: создать десять растительных лекарств за семь дней - завершено.]

Ван Яо услышал систему, когда десятое растительное лекарство было готово. Однако, он после
этого обнаружил, что получил только несколько дополнительных баллов, и ничего более.

Эти 25 бонусных баллов вместе с предыдущими баллами можно было обменять на Метод Пяти
Линий.

Ван Яо открыл магазин медицины в системе, после чего купил Метод Пяти Линий, Основы.

Глядя на древнюю книгу в руке, Ван Яо не мог сдержаться, взволнованно открывая ее. Книга
описывала простые принципы защитных приготовлений. Это были не военные защитные
приспособления, а защита горы, воды, леса и древа. Большинство методов использовалось для
защиты, и как раз в этом нуждался Ван Яо.

Получив книгу, Ван Яо стал изучать ее, когда не работал в поле, и параллельно продолжал
активизировать ци и зачитывать параграфы из писаний. Со временем становилось все холоднее
и холоднее.

...

Ван Яо покинул деревню, отправляясь в город. Он планировал купить саженцы деревьев.



«Что? Ты планируешь купить саженцы деревьев и построить теплицу?» - человек, услышавший,
что Ван Яо планировал купить саженцы деревьев, решил, что этот молодой человек был
дураком.

«Да!» - Ван Яо ответил спокойным тоном.

«Какие саженцы тебе нужны? Ты ведь знаешь, что их нельзя сажать в это время», - мужчина
пытался убедить его, - сейчас поздняя осень, и скоро наступит зима. Но ты все еще
планируешь попытаться сажать деревья в такое время?»

«Дерево зизифуса, тополь, карликовое дерево, магнолия», - Ван Яо проигнорировал
предостережение мужчины.

«Хм?!» - мужчина был шокирован.
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